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第1章第1章

汤姆爬进靠近学校围栏的灌木丛。他停了下来。他先

前撒在草地里的那些花生奏效了。他的目标从自然保

护区移动了出来。

现在，这只鸟正站在围栏上。突然间，它猛冲到草地

上，离汤姆大概有十米的距离。汤姆小心地瞄准镜头，

按下了按钮。

“我拍到它了，玛雅！”他大喊道。鸟儿拍了拍翅膀，

飞回了保护区的树林里。“我拍到它了！”

回到十班教室，汤姆和玛雅仔细看着汤姆平板电脑

里的照片。

“拍得很好！”玛雅说，“只要把你的手指影儿从角

落里剪掉，汤姆，然后这就可以作为我们演讲幻灯片

的首页了。”
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他们的老师霍斯金小姐看到照片的时候兴奋极了。

“我就知道坚果会吸引它们。”她说，“卡卡鹦鹉可

喜欢吃坚果了。我在家里也会用坚果吸引它们，所以

它们总是会来我的花园。照片里的卡卡看起来非常完

美。”

“倒不是非常完美，”汤姆说，“看看它弯弯的嘴

巴！”

汤姆放大了鸟喙的部分。喙的顶部和底部看起来有

些交叉变形。这和网上卡卡鹦鹉的照片看起来有些不

同。

“天呐，”霍斯金老师说，“它的嘴看起来不太对

劲。你和玛雅或许可以把照片发给专家看看。看看你

们能不能找出这只卡卡出了什么问题。”

这时，十班教室里没人预料到他们的“本土鸟类”研

究将要转变方向了。
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第2章第2章

“反刍！”玛雅喜欢这个词本身，但是她不喜欢它的

意思。成年的卡卡鹦鹉会让食物返流上来，喂给它

们的幼鸟吃。这件事让她和她的同学们都感到不太舒

服。但是他们还是继续听了下去，因为他们对波洛克

教授讲的东西很感兴趣。

波洛克教授是一位本土鸟类专家，汤姆和玛雅联系

了他，询问有关卡卡鹦鹉喙变得弯曲的缘由。

“如果卡卡鹦鹉幼鸟被鸟妈妈喂了反刍的坚果和面

包，”波洛克教授说，“他们就会患上骨骼疾病。这可

能会使它们的喙变形，就像汤姆拍的那张照片里的卡

卡鹦鹉一样。喙变形的卡卡鹦鹉不能正常进食。它们

通常会在离开鸟巢后死亡。而导致卡卡鹦鹉生病的食

物是从人类那里来的。”

听到这里，教室里一阵窃窃私语。霍斯金老师倒吸了

一口气。
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“坚果和面包对卡卡鹦鹉来说就像快餐对人类

一样，”波洛克教授说，“吃太多对它们有害。它们

需要天然的饮食，也就是昆虫幼虫、浆果、种子，以

及科槐（kowhai）、瑞塔（rātā）和亚麻等植物的花

蜜。”

波洛克教授离开之后，十班的同学都觉得羞愧极

了。卡卡鹦鹉经常在午餐时间光顾学校的操场。它

们吃了许多面包、坚果、蛋糕和其他孩子们扔给它

们的食物。

“天呐，”霍斯金老师说，“我们学校现在出现了

一个大问题，而我也是其中的一部分。我觉得到了

大家该集思广益的时候了。”

停止将我
们的食物喂
给鸟类。

让学校成为一个
对鸟类来说很健

康的地方。
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第3章第3章

十班的“卡卡的饮食”头脑风暴规模巨大。班里的每

个人都在出主意。霍斯金老师不得不从九班和十一班

借白板，才把所有的想法都列了出来。

所有的想法都被记录归类，分组分级。它们被测试、

询问、讨论或弃用。最终，十班提出了一个分两步进行

的行动计划。

第一步首先要确保人们不会喂卡卡鹦鹉吃人类的食

物。

“这是简单的一步。”霍斯金老师说，“只要教育人

们就可以了。而我们是个学校，这就是我们的工作。”

第二步是要在没有面包和坚果后，让卡卡鹦鹉找到

造访学校的新理由。

“这第二步就比较难了，”霍斯金老师说，“我们需

要得到校长波特先生的支持。”
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第4章第4章

波特先生来十班听取大家“卡卡咖啡馆”的提议时

心情不错。汤姆和玛雅才讲了两页幻灯片，他就开始

讲笑话了。

“所以你们想要在学校的场地里为鸟儿建一个咖

啡馆？”他问道，“这听起来也‘蛋’令人兴奋了！所

以如果有鸟儿想边飞边吃的话，这间咖啡馆会为很

饿的鸟儿提供无需停飞就可以点餐的‘得来速’区域

吗？”他哈哈大笑起来。

“不会。”玛雅严肃地说，“这不是一个快餐店，更像

是一个满是树和植物的花园。里面会有卡卡鹦鹉喜欢

吃的水果、花蜜、种子和浆果。我们想让它们吃到它们

在丛林里能吃到的健康食物。它们不应该吃坚果和面

包，那会让它们生病的。”
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波特先生看起来若有所思。

“卡卡鹦鹉会习惯的。小卖部不卖甜甜圈了之后我

也习惯了。”他拍了拍自己的肚子，“我不喜欢这个改

变，但是它对我更有益。而对卡卡鹦鹉来说，坚果和面

包就像甜甜圈对我一样。”

“我们已经做过研究了，”汤姆说，“我们很清楚要

在花园里种什么植物。塞雷娜的妈妈是个园艺师，她

帮助我们做了一个种植计划。”



18 19

“那咖啡馆要开在哪呢？”波特先生问。

选址委员会主席梅雷塔回答道：“学校的西北角，”

她说，“这里离自然保护区很近，可以不受风雨影响，

还有一个水龙头。另外，从我们的就餐区和您的办公室

都可以看到它。”

“嗯，我喜欢这个主意，梅雷塔。它还可以提醒每个

人都要吃健康、天然的食物，特别是我。那现在，”波

特先生说，“最大的问题来了——谁要支付它的费用

呢？”

“我们会支付。”查理说，“我们会举办便服日和二

手书义卖。在午餐时间我们会给老师洗车——一辆车

五块钱，校长的车四块五。”

“你们可以叫它‘卡卡洗车’。”波特先生哈哈大笑

起来。

“这正是我们采用的名字。”查理说，“德米特里和

马库斯昨天就完成了海报制作。”
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波特先生微笑着说：“哇！你们的演讲和想法都很

棒！但是，你们哪有时间去做所有这些工作呢？”

他环顾四周，教室里的孩子们都沉默了。但这次霍斯

金老师有了答案。

“我们会在上课的时间做这些事情。”她说，“孩子

们一直在集思广益，做了很多阅读、写作、研究、计算，

解决了很多问题。我们可以把它变为一个科学文化项

目。想象一下，他们将会从中学到多少生物、园艺、营

养、环保的知识，更会从中学会努力。”

波特先生微笑着说：“这我可无法拒绝。”他也真的

说到做到了。
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第5章第5章

八个月后，波特先生在他的办公室里透过窗户欣赏卡

卡咖啡馆的景象。他为此感到十分自豪。树木和灌木

长得越来越高大，他可以预见几年后咖啡馆将变得多

么美好。

卡卡鹦鹉和其他本土鸟类已经会来咖啡馆进食了。

每当学生在咖啡馆里拍摄到一只新的本土鸟类时，波

特先生就会在集会时给他们一张图书代币。到目前为

止，他的墙上挂着一张卡卡、一张图伊、一张新西兰木

鸽、一张扇尾雀和一张灰胸绣眼鸟的照片。

波特先生打开了一个邮寄过来的扁平大包裹。当他

看到里面的东西时，他微笑着在纸上写了些字。

“斯图尔特女士，”他叫来副校长，“我希望你通过

对讲机宣读一条发给十班的消息。”
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消息传来时，整个十班都在仔细听。

“这是给十班教室的重要信息。有人在卡卡咖啡馆

看到了一只摩亚鸟（Moa），波特先生希望有人能赶紧

去拍张照片，谢谢。”

霍斯金老师和孩子们抓起设备冲了出去。但当他们

到达卡卡咖啡馆时，却并没有看到一只巨大的、不会飞

的鸟，而只是看到校长坐在一个骑行式割草机上。

“哎呀！”孩子们慢慢聚拢过来时，波特先生大笑起

来，“你们在斯图尔特女士的消息里听到她说的是‘摩

亚鸟’吗？其实应该是‘割草机’啦。*”

他拿着一个大大的裱框证书。

“十班，”他说，“因为你们的努力，学校因卡卡咖啡

馆而获得了环境奖，还有一笔可以让咖啡馆变得更好

的奖金！我认为你们都值得来上一趟保护区一日游，

还有一顿免费的午餐！”他补充道。

当大家的欢呼和掌声渐渐褪去，霍金斯老师补充

道：“是没有甜甜圈的午餐。”

*摩亚鸟Moa和割草机Mower的发音很像，此处是校长的谐音梗笑话。
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陆地鸟类的知识和小贴士陆地鸟类的知识和小贴士

和你的朋友、家人、同学和老师分享这些陆地鸟类的知识和小贴士，

帮助保护珍贵的鸟类。

•	 参与新西兰花园鸟类调查，了解更多有关陆地鸟类的知识和小贴

士。这个有趣的全民科学项目旨在帮助收集有关新西兰花园鸟类

及其分布的宝贵信息。请浏览www.landcareresearch.co.nz了解

更多信息。

•	 种植本土树木、灌木和攀缘植物可以全年为鸟类提供花蜜、种

子、浆果和庇护所。

•	 来源于生态的植物（Eco-sourced plants）是指在你所在地区

自然生长的植物。它们最酷的特质是，数千年来，本土野生动物

已经适应了使用这些植物作为食物来源。花园中心或植物苗圃

应该能够为你提供更多有关来源于生态的植物的信息。

•	 避免靠窗户太近种植植物。窗户上的反射会迷惑鸟类，使它们在

飞行时意外撞上玻璃，从而遭受痛苦甚至致命的伤害。

•	 保持花园浇水充分并在某些区域留下一些落叶，这有助于

保持土壤湿润并吸引各种诸如扇尾雀（pīwakawaka）、灰莺

（riroriro）和灰胸绣眼鸟（tauhou）等鸟类可以吃的昆虫。

•	 如果有一棵鸟类喜欢在上面筑巢的大树，你可以请成年人修剪掉

较低的树枝。这样掠食者就更难爬到树的高处。

请浏览kids.spcaeducation.org.nz网站， 请浏览kids.spcaeducation.org.nz网站， 

了解更多有关爱护野生动物的信息。了解更多有关爱护野生动物的信息。


